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RAPPORT
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DE LA JUSTICE (l)

PAR
M. BOURGEOIS

MESDAMES, MESSIEURS,

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Justice et des
Réformes institutionnelles déclare que l'article 1161 du
Code judiciaire en vertu duquel, si le juge de paix décou-
vre, lors d'une apposition des scellés, un pli ou un paquet
qui paraît contenir un testament, il «ne l'ouvre pas et
indique les jour et heure où il le présentera au tribunal de
première instance." doit être modifié en raison de
l'abrogation de l'article 1007 du Code civil par la loi du
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ZITTING 1985-1986

2 JULI 1986

WETSONTWERP

tot wijziging van artikel 1161
van het Gerechtelijk Wetboek

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE JUSTITIE (l)

UITGEBRACHT
DOOR DE HEER BOURGEOIS

DAl\IES EN HEREN,

De Vice-Eerste Minister en Minister van justine en
lnstitutionele Hervormingen verklaart dar artikel 1161 van
het Gerechtelijk Wetboek luidens hetwelk de vrederechter,
wanneer hij bij de verzegeling een ornslag of een pakket
vindt dat een testament schijnt te bevatten, dat « niet opent
en dag en uur bepaalr waarop hij het aan de voorzitter van
de rechtbank van eersre aanleg zal aanbieden » , moet
worden gewijzigd ingevolge de opheffing van artikel 1007

(I) Sarnenstelling van de Commissie :
\'l''lrJllh:r: dt: lux-r 7\111llrl".HI:\.

A. - Y;I!rt.h: ledcn : H. - Plautsvcrvnugers :

Hl I. Brevur, IJIHw1fl', Hcrm.mv. rl.ll .•..•rcvvr-
lj uck . ltvtrcnd.rvk-. N.~

:-'1:-'1.Brl'~lu" Dh"'lft".llt'rn •.I11", l'Il Il. vtcvvr- ( .. Y. P. II. Htlur~l'II"', Mcvr '\kr":!..:\.·\',llI

l~Il(l.., L'vucnd.u-h-. ~.~ CIIl", IIH, Suvkerbuv k. \',m dcu
Br.mdc, \',ln P,ln v. Vcrh.rcgen:

~1\1. H,lIId"'"Il. (lq.~rll("\1.'.l ïer.rrdtn . ('lln,lr~. II..... 1111. lld,l ••...ct . Fl·rJd.,l'lh. ,\1t1lt,lrJ,

\',111 dvr Bll· ••r: \1011l't:.lll':

\ll1ll'!)"IIQ.:l·. \1\1 l obh.rc k. \'.1l1 llt\\\..l., -, l' 1111.H'''''''l\!. (hl'\,lha. Dl'f\,kl'.
\',Ill \1ll'fL \',l!l\dlhU\"l1: \'.111,kil I\,; clu-:

\1\1. Kh-rn. l ,\l1•..hd. l'rvru .. "tllllHIIlI: l'. R.I 1111, !ll' llt' •..kvr . -'Il'I. Pl'I.ulle Il.
1\,,\, h.l...:

\1. Pt' (,n"ll. Vluu- 'nl ...·{·\(ld,rlll· •..k . \1. l' \ \ IIH. \'.111 ,i<: \·d"il·. \rnl'II:

\ ,·rherd.m'I!"': '

\1\1. Auronu-. k Il.II-.h .k Hc.urheu. I. \tl- P.v. ( \Il',r. (,""r·1 vbc-u. Il (,r.lit':
.'hd:

,\1\1. Ikllll,lm, I \ ,11l"'ll'l'!1~I"'h:: \. t Il. ( li\l'I,,'r ...:

1. ••• 1•• -
\1\1. Pll·fh:!..'. \\ lIll...t·1 :\,.:,dn -'t. Hn ....lrt.

( .. v, r. f\1. HO)ur~l.·"", ~11lll' \!l.'r..I..'·\',lll

CO\'\, .\1~1. ~l1d.l:rhlld •. \',111 den
Hr.lI~d,·,\',lIl P.l~~".\'nll.ll'),:l'll:

p,~. \1\1. Iklo"'~l'L Fndd"l'Il". \111ll.lrd,
l'hlllfl',IIl~:

-, Il. ,\1\1. Hll uvt . l hcv.rlu-r . lkn,l..c
\',111 den g."' .....hc

l'. ICl ,\1\1. Ik !'ln·kn . .\llk Pl·l.lllk. \1
p,,,,\., 1"'1..:

!'.\,t, \lnH' {,ollr·I"!-l·U, \1. t.ule

\ 'f u r .-
40.' (1<)S5-19Só\:

- No' I : Proi~( J~ loi.

JIH. H,IUd"II1, nq,:nl(·\l·. Ikl.II' •.IIII. (,,111.11',

\',Ill..ln Blnc

i\tnr, Ikfll:gC.:, 1111. l',,bb,h.:k. \',Ill r1('''Y'''-I...
\',111 \11l·n. \',lll\l'!lhll\l'n:

Hf l. Klcrn . I \11,hl'I, 1'1\'111,~lllllllll'l:

II. Ih: (.rt1I1t. .\ln r. ;-..;('~1"'( '\llt'hrlll'l..l... II.
\ t'rhl'r •..klll'Il";

.111. Auuune, It- Il.lrt" dc Hc.tulu-u . I. \hl'hl'!:

/i" :
-lO.l ri 9S) -I <IS£, \ :

- 0:' I: \\'el""ll\\~rp.

G. - 7X7



403 (19X5-19X(i) N. 2

2 février IlJX3 instituant lin tl'sLIIIlCIH ;1 lorrnc iutern.uio-
IUle et modifiant diverse» dispositions relatives au resru-
ment.

L'article 1007 du Code civil imposait la présentation .iu
président du tribunal de première instance de tout testa-
ment olographe avant sa mise il exécution. Le nouvel
article 976 du même Code qui s'y substitue prévoit quant
il lui la présentation de tout testament olographe à un
notaire qui est chargé de l'ouvrir s'il est scellé, et d'établir
un procès-verbal de l'ouverture et de l'état du testament.

Par conséquent, l'article 1161 du Code judiciaire doit
être modifié et prévoir que le juge de paix ordonnera le
dépôt du pli ou du paquet paraissant contenir un testament
entre les mains du notaire qu'il désigne.

M. Van Parys estime que le texte néerlandais doit être
corrigé, quant à l'expression « ter bewaring in handen » et
au mot « vervoegen ».

Il propose de rédiger l'article 1161 de la manière suivan-
te:

« Indien het omslag of het pakket een testament schijnt
te bevatten, openr de vrederechter het niet rnaar beveelt dar
het in bewaring zal worden gegeven bij een notaris die hij
aanwijst. De noraris wendt zich tot de vrederechter die het
hem overhandigt.»

La Commission décide de considérer cette proposition
comme une correction technique

L'article unique est adopté à l'unanimité.

Le Rapporteur, Le Président,

A. BOURGEOIS Ph. MOUREAUX

ERRATUM

JI y a lieu de lire le texte néerlandais de l'article unique
comme suit:

Article unique

« Artikel 1] 6], tweede lid, van het Cerechtelijk Wetboek
wordr vervangen door de volgende bepaling.:

.. Indien her ornslag of het pakket een testament schijnr
te bevatren , opent de vrederechrer het nier, maur bcveelt
dut her in bewaring znl worden gegeven bij een notaris die
hij aanwijst. De notaris wendt zich tot de vrederechrcr die
het hem overhandigt"."

2

van her Burgerlilk WelbOl·k bij de wet van 2 februari 19RJ
tot invoering van een testament in de internationale vorrn
('IJ lOt wijziging van een aantal bepalingen betreffende het
testament .

Artikel L007 van het ßurgerlijk Wetboek legde de
verplichting op ieder eigenhundig testament aan de voorzit-
ter van de rechtbunk van eerste aanleg aan te bieden vóór
de tenuirvoerlegging ervan. Het nieuwe artikel 976, dar
ervoor in de plaats is gekornen, bepaalt dar elk eigenhandig
testament rnoet worden aangeboden aan een notaris die her
ook moet openen wanneer her verzegeld is, en die een
proces-verbaal van de opening en van de sraat waarin het
testament zich bevindr, rnoet opstellen.

Bijgevolg moet artikel 1161 van het Gerechrelijk Wet-
boek worden gewijzigd en bepalen dar de vrederechter
dient te bevelen dar het ornslag of het pakket dar een
testament schijnt te bevatren, aan een door hem aangewe-
zen notaris ter hand wordt gesteld.

De heer Van Parys vindt dar in de Nederlandse tekst de
uitdrukking "ter bewaring in handen . en het woord
« vervoegen . moeren worden verbeterd.

Hij stelt derhalve voor artikel 1161 als volgt op te
stellen :

« Indien het omslag of het pakket een testament schijnt
te bevatten, opent de vrederechter het niet , maar beveelt
dat het in bewaring zal worden gegeven bij een noraris die
hij aanwijst. De notaris wendt zich tot de vrederechter die
her hem overhandigt.)}

De Commissie besluit dit voorstel als een technische
vorrnverbetering te beschouwen.

Het enige artikel wordt eenparig aangenornen.

De Rapporteur, De v aorziuer,

A. BOURGEOIS Ph. MOUREAUX

ERRATUM

De Nederlandse tekst van het enige artikel leze men als
volgt:

Enig artikel

«Arrikel 116], rweede lid , van het Gerechtelijk Wetboek
wordt vervangen door de volgende bepaling.:

"Indien het ornslag of het pakker een testament schijnt
te bevarren , openr de vrederechrer het nier, rnaar oeveelt
dar het in bewaring zal worden gegeven bij een notaris die
hij aanwijst. De notaris wendt zich tot de vrcderechrer die
her hem overhandigt ". )}
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